TURK SIIRINDE FOLKLORA DONUSTE MEYVE
Salim CONOGLU'
OZET

Milli Edebiyat sanatcilarinin baslattiklart Yeni
Lisan hareketi ile milli degerlere yeniden déntis muimktin
olmustur. Ozellikle Cumhuriyetten sonra Anadolu, siire,
romana, tiyatroya konu olmaya baslamistir. Bu
calismada da Cumhuriyet dénemi Turk siirinde folklora
dénliste meyve imgesi, Bedri Rahmi Eytiboglu ve Cahit
Kulebi’nin siirlerinden yola ¢ikilarak ortaya konulmustur.
Her iki sairin meyvelerin yer aldig: siirlerinden 6rneklere
de yer verilmistir.
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THE RETURN TO FOLKLORE IN TURKISH POETRY
WITH FRUIT

ABSTRACT

The Yeni Lisan movement drew attention to
national values and particularly in the Republican era
Anatolia became a subject for literature. This study
discusses the return to folklore in Republican poetry with
reference to the use of the fruit theme in the poetry of
Bedri Rahmi Eytiboglu and Cahit Kiilebi.
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Turkce, Milli Edebiyat sanatgilarinin baslattiklari
Yeni Lisan hareketi ile kendi kimligine yeniden
kavusmaya baslar. Bu hareketin bir baska y6n de, milli
degerlere yeniden dénltisi ve bununla birlikte uzun
muddettir unutulmus olan Anadolu cografyasinin
yeniden kesfedilisine zemin hazirlamis olmasidir.
Ozellikle Cumhuriyetten sonra Anadolu, siire, romana,

* Yard. Do¢. Dr. Salim Conoglu, Balikesir Universitesi Fen Edebiyat
Fakultesi, Turk Dili ve Edebiyati Boélimt, Yeni Turk Edebiyati
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tiyatroya konu olmaya baslar. Bu calismada da
Cumhuriyet donemi Turk siirinde folklora dontiste meyve
imgesi, Bedri Rahmi EyUboglu ve Cahit Kulebi'nin
siirlerinden yola cikilarak ortaya konulmaktadir.

Folklor ve halk edebiyati calismalarina 6nem
veren, buradan aldiklar1 unsurlar siirlerinde kullanan bu
sanatcilar, bu cabalariyla cagdas kultir unsurlar ile
halk kualtiri unsurlar1 arasinda bir kopra vazifesi
gormusler ve devrin aydinlarinin Uzerinde milli kultar
kaynaklarina yo6nelme acisindan olumlu bir etki
uyandirmislardir.

Insanlarin toplum halinde yasamaya
baslamasindan itibaren folklor olay ve tUrtnleri var
olmustur. Genc¢ bir bilim olan folklorun (halk bilimi)
konularini halka ait olan her sey ve halkin kulturt
olusturmaktadir. Anadolu, zengin tarihi mirasinin yamn
sira folklor olay ve UrlUnleri bakimindan da cok renkli ve
cok zengindir. Anadolu gerceklerini, halk yasaminin
6zglin yanlarini, geleneksel degerleri, 06zellikle kirsal
alanda etkinligini stirdiren gelenek ve gérenekleri konu
edinen romanlar, siirler, 6yktler, bu zengin folklorik
Urltnlerden yararlanmistir.

Butin uygarliklarda so6zlti edebiyat ve folklor yazili
edebiyata kaynaklik eder ya da yazili edebiyat: etkiler.
Yazili edebiyatta da szl edebiyat geleneginden ve folklor
Urltnlerinden yararlanilir. Bu nedenle bir toplumun
edebiyat ve sanat eserlerinde o toplumu meydana getiren
halkin kultirtinden aktarilan kimi 6gelerin bulunmasi
kacinilmazdir. Cunkli edebiyat ve sanat eserlerini
meydana getirenler, icinde yasadiklari, temsilcisi
olduklar1 toplumun kultirtyle sekillenmislerdir.

Milli degerlere yeniden déniis ve bununla birlikte
uzun muddettir unutulmus olan Anadolu cografyasinin
yeniden kesfedilisine zemin hazirlanmasi, Yeni Lisan
hareketiyle baslar. Bu dénemde Turkculik hareketinin
siyasi anlamda halka dogru yoénelisi, edebiyat alaninda
da ulusal kaynaklara dénme diistincesini
olusturmustur.! Akabinde I. Dunya Savasit sonlarina
dogru ortaya bir baska fikir akimi cikar. Bu, mesrutiyet

1 Ziya Gokalp, Tiirkctiliigiin Esaslari, Toker Yayinlari, istanbul.
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déneminin Ui¢ yaygin ideolojine bir anlamda tepki olarak
dogan Memleketcilik cereyanidir. Bu fikri yaymak igin
cikarllan Anadolu mecmuasinda “Anadolu’yu Turk
kultirinin bir kaynag” olarak gbéren bir anlayis
benimsenmistir. Ilk olarak felsefeciler tarafindan ortaya
konulan Memleketcilik, kisa sUrede edebiyata da
yansimis ve Cumhuriyet Doneminin en yaygin edebi
hareketlerinden biri olmustur.2 Cumhuriyet sonrasinda
ise Ozellikle bir aydinlanma hareketi olarak da algilanan
Halkcilik prensiplerine uygun olarak yurt gerceklerinin
dillendirilmesi, Anadolu insaninin, Anadolu cografyasinin
edebi eserlere konu edilmesi veya bir baska deyisle
Anadolu gerceginin edebiyatin ana malzemesi haline
gelmesi olanca hiziyla devam etmistir. Kemal Karpat,
halkcilhik  kavraminin kualtGrel olarak: “Folklordan
yararlanip cogunlugun konustugu ari dili esin kaynagi
diye benimseyerek Turk edebiyatini hayata ve dogaya
yaklastirmak” anlamina geldigini vurgulamaktadir.
Anadolu gerceginin bu sekilde dillendirilmesi, bir
anlamda “Turklerin mektepten memlekete gelmeleri ve
memleketi Tuark edebiyatinin cercevesi haline
getirmeleri”* dustncesini de Ongormektedir. Mehmet
Kaplan’a gore: “Baris devrinden sonra dikkatlerin ve
calismalarin asirlar boyunca ihmal edilen Anadolu’ya
cevrilmesi, edebiyatta da derin akisler birakir.” Diger
yandan Ismail Hakki Baltacioglu da oézellikle halkcilik
ilkesinin egitici yaniyla ilgili sunlarn soéylemektedir:
“Edebiyatin halka hizmet etmekten baska bir odevi
olacagini dustnemiyorum. Halka hizmet etmeyen bir
edebiyat mutlaka soysuzlasmaya baslar.”s> Boylece,
siirlerde, romanlarda, piyeslerde Anadolu tasvir edilmeye
baslanir ve Faruk Nafiz, Ahmet Kutsi Tecer, Omer
Bedrettin gibi sairler daha sonra da devam edecek bir
memleketci siir akimi1 meydana getirirler.

2 Hilmi Ziya Ulken, Tirkiye’'de Cagdas Diisiince Tarihi, Selcuk
Yayinlari, Konya 1966.

3 Ahmet Oktay, Cumhuriyet Dénemi Edebiyat: 1923-1950, Kultur
Bakanligi Yayinlari, Ankara 1993.

4 Yahya Kemal Beyatli, “Memleketten Bahseden Edebiyat”, Edebiyata
Dair, Istanbul Fetih Cemiyeti Yayinlari, istanbul 1984.

5 [smail Hakk: Baltacioglu, “Edebiyatta Tiirk’e Dogru”, Tiirk’e Dogru,
Yeni Adam Yayinlar, Istanbul 1942.
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Bu durum Tek Parti déneminden 19707 yillara
kadar edebiyat ve distince alanina egemen olmustur.
Ozellikle tek parti déneminde aydin ve halk arasindaki
mesafeyi kapatmay: ve toplumsal sorunlari ele almayi
distnen iktidar, ressamlarin milli sanat ruhunun daha
realist olarak inkisafini mumkin kilmak maksadiyla
Anadolu’ya gitmelerini kararlastirmistir. Bu, Anadolu
gerceginin resim sanatina da girmesini saglamistir.6 Diger
taraftan Tanzimatla beraber ylUzunu batiya dénen Turk
edebiyat1 da bu anlamda yeni bir kaynaga ihtiya¢
duyuyordu ve bu kaynak hemen yani basimizdaki
Anadolu’ydu. Bu konuda Tanpinar su tespitleri
yapmaktadir: “Anadolu’nun her sehrinde, her kazasinda
ruhun nefha nefha estigi yerler var. Daha hi¢ kimse
onlardan bahsetmedi. Halbuki Turk peyzaji, unsurlarinin
sadeligi ve telkin ettigi hislerin kesafeti itibariyle bahse
degen bir seydir. Bizi Avrupalilarin kendilerinden
aldigimiz seyler icin begenmesi ve bize hayran kalmasi
mumkun degildir. Olsa olsa aferin der gecerler, bizde asil
bizim olan seyleri tanittigimiz zamandir ki, bizi begenip
seveceklerdir; ¢cuinkli o zaman guizelligin, kendi kendini
tahakkuk ettirmenin yolunda kendileriyle musavi
goreceklerdir. Ayni1 sey siirimiz i¢cin séylenebilir.”?

Bu anlamda, Anadolu’'nun dogal ve toplumsal
cografyasinin tekdlize ve romantik algilanisini bir yana
birakan ve daha gercekc¢i bir memleket siirine y6nelen
sairlerden birisi de Cahit Ktlebi’dir: “Ktilebi'nin siiri dogal
bir siirdir. Ne demek bu? Kilebi'nin siiri, strekli dogaya
génderme yapan bir siirdir, demek. Insana ve onun yapip
etmelerine iliskin her sey, doga baglami icinde, dogal-
olan'a gonderme yapildiginda anlam kazanir Kulebi'de.
Neden ve kimden s6z ederse etsin dogaya gonderme
yapar Kulebi. Kadinlardan mi s6z edecektir. Kadinlar
sanki s6gut agaclari, mavi dereler ya da yeseren otlar
olmadan anlasilamazlarmis gibi kurar siirini. Sevgilisinin
gozleri 'yesil yaylalar'dir; elleri 'beyaz guller' gibidir;
yanaklar1 'gliz elmasi'na benzer. Kirda evler bile, Kulebi
icin 'topraktan yesermis gibi'dir. Soyle de sOylenebilir:

6 Ahmet Oktay, Cumhuriyet Dénemi Edebiyat: 1923-1950, Kultiur
Bakanligi Yayinlari, Ankara 1993.

7 Ahmet Hamdi Tanpinar, Edebiyat Uzerine Makaleler, Dergah
Yayinlari, Istanbul 1992, s. 91.
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Kulebi siirinin genelinde doga / Kulttir sorunsali ortadan
kalkar; kulttirel-olan'a iliskin her sey dogal-olan'a
dontstarilerek anlatilir.”8

Kulebinin buydk kent karsisindaki konumu
dogay1 olumsuzlayan istiarelerle bildirilir. Dogaya, dogal
olana karsittir bliytik kent; bu ylzden de sairi Grkuttuar,
dogal olani 6zletir. Buyuk kentle ve buytuk kent yasami
ile bir iletisim kuramamasi, kentin dogal olmayan
isaretler tasimasidir. Koéyden kalkip buytik kente
yerlesmenin yarattigi yabancilasma, kaybolma ve
yalnizlik duygularini Ktilebi kendisi yagsamistir. Ustelik, ic
goc olgusu hentiz Turkiye’de bir akin haline
gelmemisken, 1930°larda yasamistir. Siir Yontemim adlhi
siirinde, siirini sekillendiren iki 6nemli ustadan bahseder.
[lk wustasi, “belleginde akip giden 1rmak” olarak
tanimladigr halktir. Ikinci ustasi ise siirlerinin alin teri
olan doga ve dogaya ait unsurlardir. Taslar1 dizleyen
ruzgar gibi, dizeleri de dogayla yontulmustur. Bu
baglamda, Istanbul adli siirinde de, sehre kavun tasiyan
kamyonlar, ona Niksar’daki evinde bir serce kusu gibi
hir oldugu cocukluk zamanlarini hatirlatacaktir.

Kamyonlar kavun tasir ve ben
Boyuna onu dtistintirdiim
Kamyonlar kavun tasir ve ben
Boyuna onu diistintirdim
Niksar'da evimizdeyken

Kiictik bir serce kadar hiirdtim?

Burada, kamyon’ ya da ‘tasit’ istiaresinin, dogaya,
dogal olana karsit olana gdénderme yapmada, sik sik
tekrar edilen bir istiare oldugunu séylemek gerekir. Yine
bir baska siirinde, zerdali cikar karsimiza. Kisi
tamamlayan 45 glinltik bir devre daha vardir ki, bu da 21
martta baslayip 6 mayisa kadar gecen suredir.
Anadolu’da bu stlreye “dokuzun dokuzu”, “april besi”,
“leylek kis1”, “oglak kis1” gibi isimler verilir. Hayvan ve

8 Hilmi Yavuz, “Cahit Kiilebi Icin”, Zaman Yazlari Késesi, Zaman
Gazetesi, 01.07.1997.

9 Cahit Kiilebi, Atimin Yelesi Bulut Renginde, Adam Yaymlari, Istanbul
2003, s. 13.
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bitkileri sert soguklardan korumak icin “sayili”y1 bilmek
zorunludur. Sayiliy1 sasirip da olabilecek yalanci bahara
aldanmamak gerekir. Cahit Kuilebi de “Zerdali Agaci’ni
bunun icin uyariyor:

Havalar gtizel gidiyor

Sen de cicek actin erkenden
Kiictik zerdali agacum,
Aklin ermeden.

Bak kurt gibi kalin yapilt
Gormiis gecirmis agaclara
Kiictik zerdali agacum,
Pisman olursun sonra.
Zemheride bahar mu olur
Sakin erkenden cicek acma
Kiictik zerdali agacim10

Onun siiri Ahmet Oktay’in ifadesiyle bir boyun
egmenin veya ayaklanmanin siiri degildir. Dis gicirtisi ¢cok
sonra isitilecek bir derin kederin sesidir. Dogu siirinde
gozlerini bu boélgeye ceviren sair, geneli tasvir etmektedir:

Kara kan akar gecelerden

Oltim akar, caresizlik akar
Yalazlanan 1sik, képek sesleri

Horoz sesleridir, toz gibi kalkar

Iste dogu bu. Kalmislik, suskunluk
ve act

Gtil dedigin orada kir cigcegidir
Iskindir, caswrdir yemis dedigin

Ecel serbetidir yarin elinden

Ictigin icecegin!!

Kulebi, kendisini Anadolunun soézclisi kilmistir
siirlerinde. Bu ylUzden yeni geldigi sehrin anlhk
sevinclerine hemen teslim olmaz. Zihnindeki kir
goruntuleri, izlenimleri olanca aciligiyla yasamaktadir

10 Cahit Kulebi, Attmun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 35
11 Cahit Kulebi, Atimun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 77.
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hentiz. Hikaye siirinin su dizeleri bu aciy1 ve kétimserligi
ortaya koyar:

Benim dogdugum kdylerde

Ceviz agaclart yoktu,

Ben bu ytizden serinligine hasretim
Oksa biraz!?

Ktulebi’'nin siirlerinde meyveyle, tabiatin bir unsuru
olarak sik sik karsilasilir. Bunun yaninda meyve, insanin
anlattiminda, Tirktiler siirinde oldugu gibi, benzetme
olarak da kullanilir:

Insan kalbi, kiyisiz deniz, yapraksiz
agag

Mahzun diinyamizin yddizlar.

Her seven alip gitse ne olur

Bir mendil kiraz gibi kizlart

Veya yine ayni siirde:

Diistince. Diistince. Diistincelerim
Dalgalar, dalgalarin ardinda.

Ya benim kederim visne agact

Ya senin ciceklerin.!3

Anadolu cografyasinin bozkir ve yoksul durumu
Kulebinin siirlerinde hakim manzara durumundadir.
Yangin siirinde, nar agaclarinin kursuna tutulmasi,
memleket cografyasina ve halk kulttirine kars: takinilan
ihmalkar ve suursuz tavrin sembolik bir ifadesi olarak
kullanilmaktadir:

12 Cahit Kulebi, Attmun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 15.
13 Cahit Kulebi, Attmun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 46.
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Once gelincikleri yolduk

Nar agacglarin tuttuk kursuna
Ardindan andizlan devirdik
Aptallik, bilingsizlik, bir hi¢ ugrunal+

Gtinler Bana Bir Hikdaye Anlatt: siirinde 6nce cesitli
olumsuz insan manzaralarini ortaya koyan sair, insana
duydugu acimayir ve onlarin dUnyanin guzellikleri
karsisindaki hoyratca tutumunu dile getirir:

Bizimdir riizgar, agact, meyvesi
Bizimdir dostlugu, kardesligi,
sevdast

Ama biz insanogullart

Babadan mirasa konmusuz
Her gtin bir tasuu séker atariz
Hele bir isimize el versin

Tozu dumana katarz.15

Bu hoyratca tutum, Ust Uste Iki Dag Lalesi siirinde
de devam eder ve sair yuzyillar boyunca cekilen tim
acillara ragmen yine de kiraz agaclarinin yesermis
oldugundan dem vurur. Bu misralarda, kiraz agacinin,
yasamanin, varolmanin bir ifadesi olarak kullanildigini
da sOylemek muUmkundur. Sair, kiraz agacina, yeniden
dogus ve dirilisle ilgili sembolik ifadeler ytklemistir:

Halkin tanricast oldugundan
Yiizydlar boyunca c¢ekilen actsin
Yine de zamanla savasa savasa
Yesermis bir kiraz agacisinl®

Istk Dénencesiinin IX. Dbolimunde tabiata
duydugu o6zlemi dile getirirken kiraz agaciyla guizel bir

14 Cahit Kulebi, Attmun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 75.

15 Cahit Kiilebi, Biitiin Siirleri, Adam Yayinlari, Istanbul 1996, s. 62.

16 Cahit Kulebi, Attmun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 92.
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anne imaji ¢izer. Bu misralarda doganin butint anne
olarak, kiraz agaci ve diger unsurlar da onun dili olarak
algilanmistir. Dolayisiyla kendisinin dilini de doganin
diliyle bir anlamda 6zdeslestirmekte ve bu ytizden btitiin
meyveleri doganin dili olarak gorerek, meyvelerle
konusmaktadir:

Doga anne biliyor musun gézlerin iki dag géleti
Kiraz agaclanindan damlyor lik sesin!?

Bir Mutsuzluk Tiirktisti siirinde, daha farkli bir
uslap icinde gortlir. Bu siirde de meyveleri kullanmistir.
Ancak diger siirlerinden daha farkli olarak uslap daha
kapal1 ve semboliktir:

Sana irmaklardan bir riizgar sa¢ génderdim
Bir cift gz génderdim badem caglasindan
Bir cift dudak génderdim, sicak bir ten
Ayvayla sedef kartsmasindanl8

Kulebi, kadini tasvir ederken meyveden yararlanir.
Sair, kadin1 tasvir ederken ona dogrudan her hangi bir
isim vermez ve dolayli isimlendirmeyi tercih eder. Bunu
da benzetme yoluyla yapar.l® Elma Yiyen Kadwin siirinde
oldugu gibi:

Dudaklarin elmadan etli

Bécek gibi kara gézlerin

Sen mi tatlisin, sasirdim kaldim
Elma mu tatli?0

Ayni1 tavir, Gel Seninle Resim Yapalim siirinde de
devam eder:

17 Cahit Kiilebi, Biitiin Siirleri, Adam Yayinlari, Istanbul 1996, s. 18.

18 Cahit Kulebi, Attmun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 88.

19 fsmail Cetisli, Cahit Kiilebi ve Siiri, Akcag Yayinlari, Ankara 1998, s.
128.

20 Cahit Kulebi, Atimun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 53.
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Gel seninle resim yapalim

Bir ytiz cizelim ince

Kiictik nezleli bir burun

Ve gozle zeytin iriliginde

Sonra bir gelincik, ince bir boyun,
Soyulmus bademden daha ak bir ten,
Oyle bir yiiz ki seher vakti

Mutluluk estirsin gtines dogarken?!

Bir sair, 6lim Ustline yazar en guizel siirini. Kulebi
de, kendi 6limUuntn Uzerine yazdig Bir Gtin Bir Kéy Evi
Bacasindan isimli siirinde unutulusun yurek parcalayici
celiskisi Utizerinde durur. Daha oOnce ifade edildigi gibi,
kendisini doganin bir parcasi olarak algiladigi icin bu
siirinde de, kendi yok olusunu dogadan bir eksilme
olarak algilamaktadair:

Bir gtin bir kdy evi bacasindan
Kara bir duman géklere cikacak,
Kiilebi 6lmiis dediklerinde
Umurunda bile olmayacak.

Erzurum tast gézlerinde

Herkese siklar parlayacak

Yine de belki de birkac kadin

Benim i¢in yas tutup boyanmayacak.

O ince mavi bileklerin

Giir cesmelerden akacak,

Yine de belki de birka¢ kadinn
Kirpiklerinde damlalar toplanacak.

Sesin, o sicak kiraz sesin
Sevecenlikle tinlayacak,

Yine de belki de birkag¢ kadin
Gtinlerce Meryemana gibi susacak.?2

21 Cahit Kulebi, Atimun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 89.
22 Cahit Kulebi, Atimun Yelesi Bulut Renginde, Adam Yayinlari,
Istanbul 2003, s. 101.
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Asil intint resim alaninda yapan Bedri Rahmi de,
daha ilk genclik yillarindan itibaren resimle edebiyati,
siiri bir arada gétirmustir. Onun siiri 1940-1950 arasi
Turk siirine hakim olan soéylemlerin hi¢c birisine
baglanmaz. Sair, cagdasi olan sairlerde hakim olan
temalardan cok, halk diline, halk kultirtine yonelmeye
calismistir.Onun halk sanatina, daha uygun bir
soyleyisle folklorik malzemeye ilgisi daha Fransa’da iken
baslamistir. Fransa’dan dondikten sonra da tek parti
yonetiminin duzenledigi yurt gezileri cercevesinde dort
aya yakin Anadolu’ya gider2s. Bu durum dogal olarak
Bedri Rahmi’nin siir dilini, diinyaya bakisini etkilemistir.
Boylece meyveler, turkuler, nakislar, kilimler onun
siirinin ana temalarindan biri olmaya baslar. Bundan
sonra bir Anadolu yazmas: gibi yazip kilim gibi
dokuyacaktir siirini. Cok sevdigi kirazlari, narlari, dutlari
islemeye baslayacaktir kagitlara. Insan Kasidesi adli siiri
bu yonelisi acikca ortaya koymaktadir:

Ogul ogul

Sair olmasina sairsin

Amma velakin itiraf eyle ki

Hep kadinlara ve meyvalara dairsin
Kabahatin hepsi senin degil

Béyle dogmussun

Paris’ten donduga sirada Tan gazetesinde yazdigl
Anadolu Kavagt adli yazis1 Anadolu’ya dénus ve
siirlerinde ona ait UrUnleri, meyveleri konu etme
anlaminda bir anahtardir: “Orada kavaga benzer bir sey
yok ama Anadoluluguna diyecek yok. Su evlere bakin mis
gibi, bir Amasya elmast gibi Anadolu kokuyor.”?4 Sairin
meyvelere olan ilgisi ilk siirlerinin toplandig1 Yaradana
Mektuplarda sezilmektedir. Aslint Ararsan siirinde:

23 Ahmet Oktay, Cumhuriyet Dénemi Edebiyat: 1923-1950, Kultur
Bakanligi Yayinlari, Ankara 1993.

24 Bedri Rahmi Eytiboglu, “Anadolu Kavag”, Gece Yarisi, Is Bankasi
Kultar Yayinlari, Derleyen Mehmet Hamdi Eyuboglu, Istanbul 2002, s.
143.
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Aslint ararsan;

Biz bu diinyada her seyi olmus bitmis bulduk.
Gokytizii coktan catilmis

Toprak yugrulmus sicagt sicagina

Petekler dolmus agzina kadar

Narlar yarilmis.2>

Ve yine ayni kitabin Besinci Mektup baslikli siirinde:

Ve gtinlerden bir gtin kapiun egigine,

Nar taneleri gibi serpip kanimi

Ve kendi elcegizimle bir karanfil gibi koparip canimu,
Pencerenin demirlerine baglardim.26

Derken, evrenin sirlarini, gizemini tek bir nar
tanesinden c¢6zmeye calismaktadir. Ozellikle ilk
siirlerinde halk kaynaklarina déntis konusunda agabeyi
Sabahattin EyuUboglu'nun Turkiye’nin sanat alanindaki
eski varliginin halk sanati, divan sanati ve mistik sanat
oldugunu vurgulayan “Yeni Turk Sanatkari Yahut
Frenkte Turk’e Do6nus” yazisindan Bedri Rahmi’nin
kaynak konusunda agabeyi ile ayni istikamette oldugu
anlasiliyor. Bu baglamda, onun, meyveleri mistik
anlamda da kullandig1 gérultiyor. Can Erigi siirinde:

Bir kelime buldum cin ¢in éter:

Adt candr

Bir erik kopardum can dalindan,;

Ici can dolu,

Adt can, yapragt can, lezzeti candur.27

25 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankasi Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 45.
26 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankas: Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 23.
27 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankasi Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 30.
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Dizelerinde hem bu egilimin hem de Yunus'un
izlerini bulmak mumkuinduir. Bu izler ve mistik egilim,
Acil Toprak Ag¢u siirinde:

acu toprak agl

yabani incirin dallarnina su ytristin
bize meyvelerini dirhem dirhem sunan
emektar agaclarindan 6ztini

pic fidanlardan meyveni esirgeme;

Oglum Mehmed’e siirinde:

dalindan ayrlan meyveye kulak ver
hala icerisinde topragin ugultusu

ve icin icin akan serin cesmeler

isir meyveleri tosunum birer birer
insanoglu cennetlerin en gtizeline
meyveleri isirarak girer

Bahcgeler Dolusu siirinde de:

stikut stikut serviler dolusu

sarhos sarhos petekler dolusu...ve can
cilek gibi agzimda

her nefes bir erik dali

seklinde devam eder. Ama burada da fazla kalmaz Bedri
Rahmi. Kisa slre tamamen Anadolu’ya, Anadolu’nun
glizelliklerine doner. Eren’e Mektup siirinde, sirtimizi
dondiugimuz bu glzellikleri, kus u¢maz kervan gecmez
bahcelerde curtylp dagilan meyvelere benzetir ve sairin
gorevinin kendi ellerimizle bu meyveleri devsirip
insanlara uzatabilmek oldugunu soyler. Bedri Rahmi’ye
gore doga kendi islevini yerine getirir, bunu insanligin
yararina sunar ve bunun hesabini yapmaz. Bir meyve
agacinin altindan gelip gecen herkes onun meyvelerinden
istifade eder. Dag basinda ise bu meyvelerden kuslar ve
diger hayvanlar faydalanir Insanoglu da béyle olmals,
kendiliginden dUretmeli, sunmali ve bunun hesabini
yapmamalidir:
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Henliz olmamisken ham buruk yesil yesil
Meyveleri kopartilmis agaglar vardwr

Bir de kus u¢maz, kervan ge¢cmez bahgelerde
Petek petek ballanir meyveler beyhude yere
Yariirlar dudak dudak gtinesten baldan,

Sonra biiktiltir boyunlart bir yanlart ¢tirtir

Olgun bir meyve dalinda ne kadar durur

Kus u¢maz kervan ge¢cmez bahgelerde

Dagilip giderler bir bir2s

Ne gti¢ bir aga¢ misali meyve verebilmek

Sonra kendi ellerimizle devsirebilmek kendi meyvemizi
Uzatabilmek insanlara; alin taze taze diyebilmek

Siirinde halk kaynagindan yararlanmis coskulu bir
sevgi sicakligi vardir Bedri Rahmi’nin. Kalender bir géntl
genisligi, yasalardan kurtulmus bir 6zgurlik, hosgorala
insan yakinligl, sanat eserlerine karsit sonsuz bir
hayranlik, halk dilinden derlenmis s6z, deyim zenginligi,
yasama mutluluguyla diinyay: bir bayram gutzelliginde
goren iyimserlik, birdenbire htizne ve o6fkeye donuUsler
eserlerinde gozlenen Ozelliklerdir.29 Kiraz Ayt Geliyor
siirinde oldugu gibi:

Kiraz ay geliyor!

Cok uzaklarda bir igde agact

Korkune bir stikun ile nefes aliyor

Kiraz ayt geliyor ¢cocuklar!

Ik gtin onar tanelik kiraz demetleri

Sonra agzina kadar dolu kiraz sepetleri

Daha sonra pembe bir cift kulagin arkasindan bakan
Sart kirazlarin bal rengi gézleri

Gézleri kiraz kokan cocuk

Kiraz ayt geliyor30

28 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankas: Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 86.

29 Rauf Mutluay, 100 Soruda Cagdas Ttirk Edebiyati, Gercek Yayinlari,
Istanbul 1973, s. 379.

30 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankasi Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 45.
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Cil Cil siirinde ise bir kayisi1 dalinda coskulu bir
sevgi sicakligl, ask icinde erimenin gtizelligi vardir:

Bir kayist dalt mavilik icinde
Cilli yapraklart isik icinde
Pembe damarlar ¢ird¢iplak
Hepsi de tig tiirli yesil icinde,
Mernus der ki:

Is var isin icinde

Ne gtizel erimek ask icinde
Neylersin

Zerresi kalmis benim icimde3!

“Ben, her seyin gtizelini bu ktitle arasinda buldum.
En giizel ytizti onlarda seyrettim. En giizel s6zii onlarda
isittim.”32 diyen Bedri Rahminin ylreginde, cigerine dek
islemis bir memleket sevgisi vardir. Bunu dile getirirken
yine meyvelere yaslanir. Ttrktiler Dolusu siiri bunun
glizel bir 6rnegidir:

Kirazin derisinin altinda kiraz
Narnn icinde nar

Benim ytiregimde boylu boyunca
Memleketim var

Elma dalindan uzaga diismez

Ne yana gitsem nafile
Memleketin hali géztimden gitmez
Binbir yerimden baglanmisim
Bundan étesine aklin ermez.33

31 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankasi Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 88.

32 Bedri Rahmi Eytboglu, “Halkin Sanat Anlayis1”, Ses, Istanbul
Subat 1940.

33 Bedri Rahmi Eytboglu, “Halkin Sanat Anlayis1”, Ses, Istanbul
Subat 1940, s. 101.
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Bu sevgi ylztinden olsa gerek, Trabzon denilince
aklina o6nce karayemis gelir. Bahceler dolusu zindan
yesili, icin icin kandil kandil ballanan:

Trabzon deyince aklima bir salkim kareymis gelir
Bahceler dolusu zindan yesili
Icin icin kandil kandil ballanir

Kandiller icinde bir kandil yanar3*

Sehirdekilere Gazel siirinde dogal olmayana karsi
bir tepki vardir. Onlara cicek gotirmeyelim kolonya
sUrstnler, taylarimizi sipalarimizi anlatmak icin bosa
nefes tiketmeyelim onlarin tahtadan atlar1 var3s diyen
sairin 7 Tane Erik Agact adli siiri de meyve agaclarini yok
ederek yerine ruhsuz binalar dikenlere bir bas kaldiridir.
Beyoglu'na c¢ikan bir yokusun basindaki bir arsada
bulunan yedi erik agacinin hikayesidir bu. Onun
dallarinin kirik olmasi yazin gelecegine dair bir isarettir
ama:

Kestiler yedi tane erik agactun yedisini birden diplerinden
Heniiz yesermeye baslanuslard: ¢itir

citir

Koérpe bir salatalik yesili inceden

Islak, nemli, timitli

Elveda benim her mevsim dallart kirilan

Siska celimsiz

Ama son yapragina son erigine kadar cémert erik
Agaclarim

Ne zaman yolum diisse

Gozlerimi yumup sizi hatirlayacagims3e

34 Bedri Rahmi Eytboglu, “Halkin Sanat Anlayis1”, Ses, Istanbul
Subat 1940, s. 227.

35 Bedri Rahmi Eytboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 24.

36 Bedri Rahmi Eytiboglu, Dol Karabakir Dol, is Bankas: Kultiir
Yayinlari, Istanbul 2003, s. 122-123.
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Ressamligindan gelen renk tutkusu siirlerine de
yansimistir sairin. Siirlerinde bazen natUirmortlar da
cizer:

Susadim

Uc tane elma soydular ti¢ tane portakal
Nafile

Bir ¢cimdik somunun yerini tutmadi?

ve bir de peyzaj:

Bir gemi vardt btiytik beyaz rahat

Gamsiz kasvetsiz kalender

Sarkudar icinde gelir sarkuar icinde giderdi
Bir gemi vardi

Késtence’den delismen seyyahlar
Yafa’dan portakal taswrdi

Tam bizim evin éntinde dururdu38

Sairim siirin gercegini koy turkulerinde buldum
diyen sair, bir kdy turktisi duydugunda icinde kopan
firtinalar yine meyveyle dile getirir:

Ah bu tiirktiler kdy tiirktileri
Olgun bir karpuz gibi yariir icim3°

Kimi zamanda sevgiliyle birlikte anilir meyve, Ah!
Sen... siirinde:

Sen yok musun sen
visnenin visneligini

Kayisimin kayisiligini

37 Bedri Rahmi Eytboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 47.
38 Bedri Rahmi Eytboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 48.
39 Bedri Rahmi Eytboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 104
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Uziimiin tiziimligtini bildigi kadar kendini bilsen,*0

diye seslenir, kimi zaman Elma Kabugu'nda:

Amma da cok sey istiyorsun birader
Elmadan sadece kabugunu iste
Verirse ne mutlu

Op de basina koy.

Soyunmus elma ¢ir¢ciplak cascavlak
Tir tir titrer, Ustr

Utanur kiiser.

Gtil yanaksiz elma kag¢ parider,*!

kimi zamanda Uziim Yesilinde oldugu gibi tizim yesiliyle
gezintiye cikar:

Gel benim tiztim yesilim
Nar agacina gidelim....
Gel benim tiztim yesilim
Haydi maviye gidelim
Biz degmesek mavi kiiser
mavi bizsiz ne halteder??

Ve son olarak Karadut siirinden de bahsetmek
gerekir. Sevgilisine karsi olan sevgisini ifade ettigi bu siir
de sairin,

Karadutum catalkaram ¢ingenem
Nar tanem, nur tanem, bir tanem

veya
Gtilen ayvam, aglayan narimsin
Kadium, kisragum, karimsin

40 Bedri Rahmi Eyuboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 301.

41 Bedri Rahmi Eytboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 316.

42 Bedri Rahmi Eytboglu, Karadut, Is Bankas: Kultiir Yayinlari,
Istanbul 2002, s. 324-325.
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dizelerinde gorulecegi gibi, Turk masallarindan alip biraz
degistirmek suretiyle kendisine mal ettigi deyimlerle*3 ve
bu deyimleri sevgiliye atfetmesiyle 6nemlidir. Bunun yani
sira bu dizelerde benzerlerin secilisi imgesi de goze
carpmaktadir. Halk zihninde bu hep vardir. Sair, buittin
insanlar1 bir nar tanesi olarak degerlendirmistir, aslinda
hepsi birbirinin aynidir ancak bunlardan sadece birisinin
secilisi 6nemlidir.

Sonuc

Cumhuriyet Devri Turk edebiyati, hemen hemen
butlin edebi tlrlerde 194071 yillara kadar halk hayatina,
milli ve yerli degerlere dénuk bir yapt arz eder. Bu
yapilanmanin baslangici Genc¢ Kalemler hareketine kadar
gitmektedir. Ozellikle Kurtulus Savasi’nin kazanilmasi ve
ardindan Cumbhuriyetin ilaninin getirdigi cosku ve ivme,
sair ve yazarlarin go6zlerini Anadolu’ya cevirmelerini
saglamis ve yillardir ihmal edilen Anadolu cografyasi,
kultir ve degerleri, edebi eserlerde islenilmeye
baslanmistir. Bu anlamda, Cahit Ktlebi ve Bedri Rahmi,
dogduklar1 cografyayla besledikleri siirlerini, modern
siirin verileriyle harmanlayarak, kendine 6zgli motiflerle
besleyerek ortaya koyan sairlerimizdendir. Bedri Rahmi
ve Cahit Ktlebi 6zelinde belki de en dikkati ceken sey, bu
sairlerde meyve istiarelerinin folklorik bir malzeme,
romantik bir duyarlik ve cinsel bir istiare objesi olmaktan
ote, kozmolojik bir algiy1 yansitmalaridir. Ttark folkloruna
inip, buradan aldiklar1 unsurlarn siirlerinde kullanan bu
sanatcilar, bu cabalariyla cagdas kultir unsurlarn ile
halk kultiri unsurlar1 arasinda bir képru vazifesi
gormusler ve devrin aydinlarinin Uzerinde milli kualttr
kaynaklarina yonelme acisindan olumlu bir etki
uyandirmislardir. Sanatlarini halka, halk hayatina, halk
kaynaklarina ac¢cmalar1 ve buradan aldiklar1 unsurlan
siirlerinde kullanmalari, bu siirlerin genis kitlelerce
sevilmelerini de saglamistir.

43 Mehmet Kaplan, Cumhuriyet Devri Tirk Siiri, Kultir Bakanligi
Yayinlari, Ankara 1973, s. 98.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/5 Fall 2008



Turk Siirinde Folklora Doénliste Meyve 474

KAYNAKCA

TANPINAR Ahmet Hamdi, Edebiyat Uzerine Makaleler,
Dergah Yayinlari, Istanbul 1992.

OKTAY Ahmet, Cumhuriyet Dénemi Edebiyatt 1923-1950,
Kultar Bakanlig: Yayinlari, Ankara 1993.

EYUBOGLU Bedri Rahmi, “Anadolu Kavag1”, Gece Yarist,
Is Bankasi Kultiir Yayinlari, Derleyen: Mehmet
Hamdi Eyuboglu, Istanbul 2002.

EYUBOGLU Bedri Rahmi, Dol Karabakir Dol, Is Bankasi
Kultiir Yayinlari, istanbul 2003.

EYUBOGLU Bedri Rahmi, “Halkin Sanat Anlayis1”, Ses,
Istanbul Subat 1940.

EYUBOGLU Bedri Rahmi, Karadut, Is Bankas1 Kultir
Yayinlari, Istanbul 2002.

KULEBI Cahit, Attmin Yelesi Bulut Renginde, Adam
Yayinlari, istanbul 2003.

KULEBI Cahit, Biitiin Siirleri, Adam Yayinlari, 17. baski,
Istanbul 2003.

YAVUZ Hilmi, “Cahit Kiilebi Icin”, Zaman Yazilar1 Kosesi,
Zaman Gazetesi, 01.07.1997.

ULKEN Hilmi Ziya, Tirkiye'de Cagdas Diistince Tarihi,
Selcuk Yayinlari, Konyal966.

CETISLI Ismail, Cahit Kiilebi ve Siiri, Akcag Yayinlari,
Ankara 1998.

BALTACIOGLU Ismail Hakki, “Edebiyatta Tiirk’e Dogru”,
Tiirk’e Dogru, Yeni Adam Yayinlari, Istanbul 1942.

KAPLAN Mehmet, Cumhuriyet Devri Tiirk Siiri, Kaltir
Bakanligi Yayinlari, Ankara 1973.

MUTLUAY Rauf, 100 Soruda Cagdas Tiirk Edebiyatt,
Gercek Yayinlari, Istanbul 1973.

BEYATLI Yahya Kemal, “Memleketten Bahseden
Edebiyat”, Edebiyata Dair, istanbul Fetih Cemiyeti
Yayinlari, istanbul 1984.

GOKALP Ziya, Tiirkgiiltigiin Esaslari, Toker Yayinlari,
Istanbul.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/5 Fall 2008



